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LA SITUATION AU KAMPUCHEA

Lettre datée du 30 avril 1981, adressée au Secrétaire genele ‘
par le Représentant permanent du Kampuchesa démocratique aupres
de 1'Organisation des Nations Unies i

J'ai 1'honneur de vous adresser ci-joint, pour votre 1nformat10n, le texte do
la Déclaration en date du 25 evril 1981 du porte—parole du Ministére des affaires
étrangéres du Kampuchea démocratique sur la nécessité de convoquer une conférence
internationale sur le Kampuchea.

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire circuler ce texte comme

document officiel de 1'Assemblée generale, au titre du point 22 de la liste
préliminaire, et du Conseil de sécurité,

L'Anbagsadeur,

Représentant germanent du
Kempuchea democratique,

(8igné) THIOUNN Prasith
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DECLARATION DU PORTE-PAROLE
DU MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
DU KAMPUCHEA DEMOCRATIQUE

SUR

LA NECESSITE DE CONVOQUER UNE CONFERENCE
INTERNATIONALE SUR LE KAMPUCHEA

1., Lors de sa 348me Session, l'Assemblée Génédrale des
Nations Unies a voté la résolution 34/22, demandant

le retrait total des troupes ét-angéres du Kampuchea. Lors
de sa 358me Session, faisant suite & cette résolution,
elle a adopté la résolution 35/6, demandant la ccenvocation
d'une Conférence Internationale sur le Kampuchea pour le début
de 1981 afin de fixer le calendrier précis de ce retrait,
Mais en dépit des efforts empreints de bonne volonté des pays
da 1'ANASE, des autres pays épris de paix et de juscice et du
Secrétaire Général de L'ONU, les autorités de Hanoi s'achar-~
nent & poursuivre, de la fagon la plus barhare, leur guerre
d'agression, d'expansion, d'annexion et d'exteraination ra~
clale au Kampuchea, et elles refusent obstinément de partici-
per & cettes Conférence Internationale prdvue par la rédsolution
35/6 de 1*Assemblée Générale des Nations Unies, Face & cette
arrogance et & ce belliclsme des avtorités de Hanoi, les pays
de 1'ANASE et tous les pays épris de paix et de justice oat
maintenu ferse leur position de justice et ont refusé de se
laisser prendre au pidége des manoceuvres perfides de celles-ci
gui veulent une sci~disant conférence régionale pour faire
oublier leur agression au Kampuchea, se dércber 4 l'applica-
tion des résolutions de 1'ONU et faire accepter leur invasion
du Kampuchea comme un fait accompli. Les pays de 1'ANASE et
tous les pays dpris de paix ot de¢ justice s'en sont fermement
tenus & la résclution 35/6 et ont insisté pour la convocation
d¢ la Conférence Internaticonale prévue, que les autorités de
Hanel et leurs partisans y participent ou nen. Le Gouverne-~
went du Kaspuchea Démocratique soutient pleinement ¢ette con-
stante et juste position et demande la conrvocation urgente de
cette Conférence,
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2. lLe Gouvernement du Kampuchea Démocratique est
convaincu que le Secrétaire Général de 1'ONU prendra
toutes mesures nécessaires pour convoquer d'urgence cette
Conférence Internationale sur le Kampuchea.

3. Vu la résolutton 35/6 de 1'ONU, considérant qu'il
cst le seul gouvernement ld&gal et l4gitime du XKampu-
chea, partie au conflit et victime de l'agression des autorités
de Hanoi dénommées République Scocialiste du Vietnam, le Gouver-
nemart du Xampuchea Démocratique est pré&t A participer 3 cette
Conférence Internationale, comme il lui sied de droit.

4. h l'heure o0 un certain nombre de pays dans le monde
svont victimes des actes d'agression et d'expansion

dex expansionnistes soviétiques et de leurs agents, dont le
Vietrnam ¢t Cuba, & l'heure ot de nombreux autres pays sont
menacés directement pa: ces expansionnistes, la conveocation
de cette Conférence Internationale sur le Kampuchea en vue '
de fixer le calendrier précis du retrait de toutes les troupes
vietnamiennes du Kampuchea, non seulement aidera 4 mectre un
terme rapidement aux souffrances incommensurables du peuple
du Kampuchea, mais encore contribuera directement A& assurer
la paix, la stabilité et la sécurité en Asie du Sud-Est et
dans les autres régions du monde.

L.e peuple et le Gouvernement du Kampuchea Démocratique
gqui affrontent actuellement toutes sortes de difficultéds et
et d'obst icles, et consentent de grands sacrifices dans leur
lutte contre les envahisseurs vietnamiens pour assurer la
survie de la nation du Kampuchea et contcribuer honorablement
& la défense de la paix et de la stabilité dans le monde,
sont convaincus gue tous iles paye amis, proches et lointains,
poursuivront toujours activement leurs efforts pour que la
Conférence Internationale sur le Kampuchea soit effectivement
convoquée conformdment & la résolution 35/6 de 1°'ONU,

Kampuchea Démocratigue,
le 25 savril 1981




